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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferitd de Philips, nregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome. Citeste cu atentie acest manual de utilizare,
pagina cu informatii importante si ghidul de initiere rapida inainte de a utiliza
aparatul. Pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Prezentare generala a produsului
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Capacul rezervorului de apa
Buton de selectare a aburului
Indicator luminos

Declansator pentru jet de abur
Infésurarea cablului

Talpa

Colector Quick Calc Release

NoubhwN =

Utilizarea aparatului

Nota: La prima utilizare, este posibil ca fierul de cdlcat sa produca putin abur.
Acest fenomen inceteaza in scurt timp.

Tipul de apa de utilizat

Aparatul poate fi folosit cu apa de la robinet. Totusi, daca locuiesti intr-o zona cu
apa durg, iti recomandam sa amesteci o cantitate egala de apa de la robinet cu
apa distilata sau demineralizata. Acest lucru va preveni acumularea rapidd a
calcarului si va prelungi durata de viatd a aparatului.

Nu adauga parfum, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet,
amidon, agenti de detartrare, aditivi de calcare, apa dedurizata
chimic sau alte substante chimice, deoarece acestea pot provoca
varsarea apei, colorarea in maro sau deteriorarea aparatul tau.

Tehnologia OptimalTemp

Cu tehnologia OptimalTEMP poti sa calci toate tipurile de materiale care pot fi
calcate, in orice ordine, fara a regla temperatura fierului de cdlcat.

Materialele cu aceste simboluri pot fi calcate, de exemplu in, bumbac, poliester,
matase, 1ana, vascozd, matase artificiala.

Materialele cu acest simbol nu se calca. Aceste materiale includ materiale
sintetice precum Spandex sau elastan, materiale cu continut de Spandex si
poliolefine (de ex., polipropilena), dar si imprimeurile de pe articolele de
Tmbracaminte.
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Umplerea rezervorului de apa

1 Nu conecta fierul de calcat la priza.

2 Deschide capacul rezervorului de apa.

3 Umple rezervorul de apa pana la indicatorul MAX. Nu adduga aditivi cum ar fi

parfum, arome, sdpun sau otet.

4 inchide bine capacul rezervorului de ap4.
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Pregatirea pentru utilizare

Tn timpul primei utilizdri poate s& apard fum. Acest lucru este normal. Acest

fenomen inceteaza n scurt timp.

1 Verifica eticheta articolului vestimentar pentru temperatura de calcare
necesard.

2 Introdu stecarul intr-o priza cu Tmpamantare si lasa fierul Tn pozitie verticala.
Daca utilizezi un prelungitor, asigura-te ca puterea nominala acestuia este
adecvata pentru fierul de calcat.

3 Asteapta ca fierul de cdlcat sd se incalzeasca. Indicatorul luminos va
pulsa/lumina intermitent cu frecventa redusa in timp ce fierul de calcat se
ncdlzeste.

4 QOdata ce fierul de cdlcat este gata de utilizare, indicatorul luminos va raméane
aprins continuu.

5 Pentru a modifica setdrile pentru abur, incling fierul usor in sus (>20°) si apasa
butonul pentru abur de pe méaner.
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Modificarea setarilor de abur

Pentru a modifica setdrile pentru abur, incling fierul usor in sus (>20°) si apasa
butonul pentru abur de pe maner.

Exista 4 setari pentru abur care sunt activate Tn aceasta ordine: Setarea AUTO,
A P o
setarea cu 3 nori @, setarea cu 1 nor G si calcarea uscatd R,

Nota: Toate setarile sunt sigure pentru utilizare pe toate materialele care pot fi
calcate. Un sunet de pompare poate fi auzit cu vibratii pe maner in timpul
miscarii fierului de calcat.

Setarea AUTO: Aburul va fi livrat Tn timpul miscarii fierului de calcat. Aburul se va
opri cand fierul de cdlcat este In pozitie stationara.

Setarea AUTO*: In timpul acestei setari, apasa si mentine apasat butonul si
declansatorul jetului de abur pentru a elibera putin mai mult abur o perioada
scurta de timp.

- . o . . Lo o
Setarea cu 3 nori @ este eliberatd continuu o cantitate maxima si constanta de
abur pentru indepartarea cutelor persistente. Aburul va fi in continuare emis in
mod constant atunci cand fierul de calcat stationeaza in pozitie orizontala.
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Setarea cu 1 nor €D: este eliberatd continuu o cantitate minima si constanta de
abur pentru articole de imbrdcdminte cu mai putine cute. Aburul va fiTn
continuare emis Tn mod constant atunci cand fierul de cdlcat stationeaza in
pozitie orizontala.

Setarea pentru cilcare uscats 9R: Selecteazs aceastd setare pentru a cilca fara
abur.

I | ' Nota: Aburul se opreste cand fierul de calcat este asezat in pozitie verticala.

Jet de abur orizontal si vertical

1 Apasa si elibereazd butonul de declansare jet de abur pentru un jet puternic
de abur pentru a indeparta cutele persistente.

2 Apasa si elibereaza declansatorul pentru jet de abur in pozitje verticald
pentru a indepdrta cutele de pe articolele de imbracaminte agatate utilizand
jetul de abur. Apdsarea declansatorului pentru jet de abur in pozitie verticala
nu va furniza abur constant.
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3 Trage siintinde articolul vestimentar in timp ce aplici jet de abur pentru a
indeparta cutele persistente.

4 Nu folosi méana goala ca suprafata de sprijin cand calci.

&

5 Nu pozitiona aparatul spre tine sau spre alta persoana.

Oprire automata de siguranta

1 Pentru comoditate, aparatul se poate raci singur daca este lasat
nesupravegheat o perioada de timp.

2 Atunci cand fierul de calcat sta pe talpa si nu a fost utilizat de mai mult de 2
minute sau este asezat pe cadlcai/bazd si nu a fost utilizat de mai mult de 2
minute, acesta va intra fTn modul de oprire automata.
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3 Modul de oprire automata va fi indicat prin aprinderea intermitenta a
indicatorului luminos, iar fierul va incepe sa se raceasca.

4 Ridicarea sau miscarea fierului de cdlcat il va reactiva.

5 Indicatorul luminos va pulsa/lumina intermitent incet, indicand faptul ca
fierul de cdlcat se incdlzeste din nou.

6 Odata ce indicatorul luminos ramane aprins constant, fierul de cdlcat este
gata de utilizare.

Curatare si intretinere

1 Fierul nu este conectat la priza.

Voo
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.ﬂ 2 Asigurd-te ca fierul de cdlcat s-a racit.

3 Sterge talpa cu o carpa umeda.

Notd: pentru a mentine talpa neteda, evita contactul dur cu obiecte metalice. Nu

folosi niciodata bureti de sarma, otet sau alte substante chimice pentru a curdta
talpa.

Calc_Clean
Sugestie: Functia Quick Calc Release poate fi utilizata in orice moment cand fierul
este rece. Daca locuiesti ntr-o zona cu apa dura, foloseste functia mai frecvent.
e o | 1 Serecomanda detartrarea fierului de célcat la 1-3 luni de utilizare pentru a-i
[MarcH ) . . ~ H a < <
P prelungi durata de viatd sau atunci cand se observd pete/apa maro.
— IMPORTANT: Colectorul Quick Calc Release colecteaza automat particulele de
o calcar desprinse in timpul calcatului.
5

[rucust Il seerermacR
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>
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2 Fierul nu este conectat la priza.

3 Asigurd-te cd fierul de cdlcat s-a racit.

4 Gliseaza in sus maneta colectorului Quick Calc Release.

5 Scoate capacul colectorului Quick Calc Release.

6 Curata capacul colectorului Quick Calc Release cu apa.
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7 Agita fierul de calcat pentru a scurge apa si particulele de calcar din
deschiderea fierului.

8 Nuintrodu apa n orificiul fierului de calcat.

9 Agita fierul de calcat pentru a scurge apa si particulele de calcar din
deschiderea fierului.

10 Apasa maneta pentru a bloca colectorul Quick Calc Release. Vei auzi un clic.

Depozitarea

(0) -

1 Scoate fierul din priza.



Depanare

Problema
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2 Goleste apa ramasa din rezervorul de apa.

3 Lasa fierul sa se raceasca.

4 infisoard bine cablul de alimentare inainte de a-I depozita.

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care le poti avea la
utilizarea aparatului. Dacd nu poti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de
mai jos, acceseaza www.philips.com/support, unde vei gasi o lista de intrebari
frecvente, sau contacteaza Centrul de asistenta pentru clienti din tara ta.

Cauza posibila

Solutie

Fierul meu de calcat cu
abur Philips produce fum
la incalzire.

Prima utilizare

in timpul productiei, unele pérti ale fierului de calcat
au fost usor unse. Ca urmare a acestui lucru, fierul de
cdlcat poate produce fum la primele porniri, iar acest
lucru este normal si ar trebui sa se disipeze in scurt
timp.

Exista apa in talpa.

Uneori, s-ar putea sa mai rdmana putina apd in talpa
fierului de calcat dupd ultima utilizare. Aceasta apa
se va evapora atunci cand talpa fierului de calcat se
ncdlzeste, iar aburul generat poate parea fum. Acest
lucru este normal si ar trebui sa se disipeze in scurt
timp.
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Fierul meu de calcat inca
mai produce fum chiar si
dupa ce am verificat cele
de mai sus.

Ar putea exista o problema cu fierul de calcat, Tsi
recomandam sa ne contactezi.

Fierul de calcat cu abur
Philips nu indeparteaza
cutele.

Aburul nu este utilizat.

Regleaza setarea pentru abur la AUTOMAT, la
setarea 1 nor G sau la setarea 3 nori &,

Poti obtine mai mult abur prin trecerea la o setare
mai puternica a aburului sau prin utilizarea functiei
de jet de abur pentru a ajuta la indepartarea cutelor
dure. Apasa declansatorul sau butonul pentru jet de
abur pentru a mari rata aburului. Retine ca utilizarea
repetatd a jetului de abur intr-o perioada scurta de
timp poate cauza scurgeri de apa sau reducerea
cantitatii de abur produse. Daca se Intampla acest
lucru, asteapta putin fhainte de a utiliza din nou
functia de jet de abur.

Fierul meu de calcat cu
abur Philips nu produce
abur

Nu este apa/suficienta
apain rezervor.

Daca nu exista apa in rezervorul de apa al fierului de
calcat cu abur Philips, fierul de cdlcat nu poate
genera abur. Reumple rezervorul cu apa. Dupa
aceasta, fierul de célcat ar trebui sa produca abur din
nou.

Setarea pentru abur este
reglata la modul fara
abur/c3lcare uscats OR.

Regleaza setarea pentru abur la AUTOMAT, la
setarea 1 nor G sau la setarea 3 nori &.

Fierul de calcat nu este
gata pentru a genera
abur.

Fierul tau de calcat este pregatit sa produca abur
atunci cand indicatorul luminos ramane aprins
continuu.

Jetul de abur din fierul
meu de calcat cu abur
Philips nu functioneaza

Declansatorul pentru jet
de abur nu a fost apasat
si eliberat.

Pentru a activa jetul de abur din fierul tau de calcat
cu abur Philips, apasa si elibereaza
butonul/declansatorul pentru jet de abur.

Functia cu jet de abur a
fost utilizata prea des
ntr-o perioada scurta de
timp.

Atunci cand folosesti prea des functia cu jet de abur
a fierului de calcat cu abur Philips intr-o perioada
scurtd de timp, aceasta nu va mai functiona pentru o
vreme.

Tn acest caz, asteaptd citeva minute pana si utilizezi
din nou jetul de abur.

Fierul de calcat nu este
gata pentru a genera
abur.

Indicatorul luminos ramane aprins continuu cand
fierul de calcat este pregatit. Indicatorul luminos va
pulsa/lumina intermitent cu frecventa redusa cand
nu este pregadtit.

Exista picaturi de
apa/scurgeri pe
fmbrdcaminte in timpul
calcdrii.

Prima utilizare.

Daca ai scurgeri/eliminare de apa in timpul primei
utilizari, efectueaza o data functia de detartrare.
Daca acest lucru nu rezolva scurgerile la urmatoarea
utilizare, Tti recomandam sa ne contactezi.




Functia cu jet de abur a
fost utilizata prea des
ntr-o perioada scurta de
timp.
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Continud cdlcarea n pozitie orizontala si asteapta
putin fnainte de a folosi din nou functia jet de abur.

Exista o acumulare de
calcifiere in fier.

Daca din fier iese apa maro sau fulgi albi, acest lucru
poate indica o depunere de calcar in fier. Efectueaza
functia Calc Clean pentru a sterge acest lucru. Daca
locuiesti intr-o zond cu apa dura, Tsi recomanddm sa
utilizezi apa distilata (sau 50% distilata si 50% apa
de la robinet) si sa efectuezi functia de detartrare o
data pe luna pentru a prelungi durata de viata a
fierului de cdlcat.

Nota: Prezenta fulgilor albi la prima utilizare a
fierului de cdlcat este normala.

Ai addugat substante
chimice sau aditivi in
rezervorul de apa.

Parfumurile/uleiurile/substantele
chimice/aditivii/solutiile de detartrare nu trebuie
addugate in rezervorul de apa, deoarece sunt
daunatoare dispozitivului. Clateste rezervorul de apa,
umple-I cu apa si detartreaza fierul de calcat.

Nu ai inchis bine capacul
rezervorului de apa.

Inchide bine capacul dup3 umplere.

Aburul s-a condensat pe
masa de calcat.

Aburul se poate condensa pe capacul placii, in
special atunci cand se utilizeaza fiare de calcat care
produc niveluri puternice de abur pentru o perioada
prelungita de timp. Acest lucru poate parea ca fierul
tdu e cdlcat se scurge din talpa. Pentru a preveni
acest lucru, poti face urmatoarele:

1 Selecteaza o setare pentru abur mai micd decat
setarea pe care ai utilizat-o sau utilizeaza aburul
in timpul primelor aplicari ale fierului, apoi
finalizeaza miscari de cdlcare uscata.

2 De asemenea, poti pune un strat suplimentar de
panza intre masa de cdlcat si husa mesei de calcat
pentru a reduce la minimum condensul.

3 Inlocuieste husa mesei de célcat dacd buretele s-a
uzat.

Fierul de cdlcat are
scurgeri dupa calcare.

Seteaza selectorul de abur la modul fara
abur/cslcare uscata %R inainte de deconectare.
Goleste rezervorul de apa si aseaza fierul in pozitie
verticala atunci cand se rdceste/pentru depozitare.

Fierul de calcat lasa o
urma lucioasa sau o
amprenta pe articolul de
Tmbracaminte.

Suprafata care trebuia
calcata era inegala.

Fierul poate fi utilizat in siguranta pe toate articolele
vestimentare care pot fi calcate. Urma lucioasa sau
amprenta nu este permanenta si dispare cand speli
articolul vestimentar. Evita sa calci peste cusaturi si
cute. Pentru a evita amprentele, poti aseza o bucata
de bumbac peste zona care trebuie calcata.




344 Romana

Indicatorul luminos de pe Fierul de cdlcat se
fierul de cdlcat fncdlzeste.
pulseaza/lumineaza

intermitent.

Indicatorul luminos va pulsa/lumina intermitent

ncet cand fierul de calcat se Tncalzeste. Acesta va
lumina continuu atunci cand fierul de cdlcat este
gata de utilizare.

Oprirea automata a fost
activata.

Indicatorul luminos va Tncepe sa clipeasca rapid
atunci cand fierul de calcat ramane stationar timp de
2 minute n pozitie orizontala si 8 minute Tn pozitie
verticala. Aceasta indica faptul cd fierul de calcat a
intrat in starea de oprire automata (ASO).

Tn starea ASO, fierul de cilcat se va opri din Incilzire
siva incepe sd se raceasca. Cand fierul de cdlcat este
miscat, indicatorul luminos va incepe sa
pulseze/lumineze intermitent incet, indicand faptul
ca se Incdlzeste din nou. Dupa ce indicatorul luminos
nu mai lumineaza intermitent si ramane aprins, talpa
este incdlzita si fierul de cdlcat este gata de utilizare.

Fierul de calcat a incetat
sa se Incalzeasca.

Existd o problema de
conectare la sursa de
alimentare.

Inspecteaza cablul de alimentare, stecarul si priza de
perete. Asigura-te ca totul este conectat in mod
corespunzator. Daca utilizezi un conector
prelungitor, asigura-te ca puterea nominala este
potrivita pentru fier.

Oprirea automata a fost
activata.

Indicatorul luminos va incepe sa clipeasca rapid
atunci cand fierul de calcat ramane stationar timp de
2 minute n pozitie orizontala si 8 minute Tn pozitie
verticala. Aceasta indica faptul ca fierul de calcat a
intrat in starea de oprire automata (ASO).

Tn starea ASO, fierul de c3lcat se va opri din incalzire
siva incepe sd se raceasca. Cand fierul de cdlcat este
miscat, indicatorul luminos va incepe sa
pulseze/lumineze intermitent incet, indicand faptul
ca se Tncdlzeste din nou. Dupa ce indicatorul luminos
nu mai lumineaza intermitent si ramane aprins, talpa
este Tncalzita si fierul de calcat este gata de utilizare.




Fierul de calcat nu mai
porneste (am Tncercat
cele de mai sus, dar fierul
meu tot nu se incalzeste).
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Tn acest caz, ar putea exista o problema cu fierul de
cdlcat. Isi recomanddm sa ne contactezi.

Aud un sunet de
pompare sau simt o
usoara vibratie din fierul
meu de calcat.

Este normal ca modelele de fier de cdlcat cu abur
Philips DST8030, DST8040 si DST8050 sa produca
sunet si vibratii in timpul utilizarii. Aceste modele
utilizeaza un sistem de pompare pentru a extrage
apa din rezervor, ceea ce poate crea un zgomot
observabil. Sunetul si vibratiile pot deveni mai
pronuntate atunci cand rezervorul de apa este
aproape gol. Acesta este un comportament asteptat
si nu este un motiv de ingrijorare.

Daca Tnca mai suspectezi ca fierul tau de calcat nu
functioneaza corect, contacteazd-ne pentru asistenta
suplimentara.
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